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RESUMEN

En el presente articulo de caracter analitico se lleva a cabo una revisién
del adjetivo en espafiol y sus funciones desde una perspectiva tipolégica,
con el fin de determinar las caracteristicas adjetivales que son universales
y aquellas que son particulares del adjetivo dentro del sistema lingiistico
espafiol. A partir de contrastar las funciones morfosintacticas y discursivas
adjetivales en las lenguas del mundo con las funciones que puede cumplir
este item lingtiistico en espafiol, se puede observar que la funcion predica-
tiva del adjetivo es tan importante y productiva como la funcién atributiva,
considerada como la prototipica de los adjetivos.

PALABRAS CLAVE: Funciones, adjetivo, perspectiva tipoldgica.
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ABSTRACT

In this paper we carry out a typological review of adjective functions in Spa-
nish in order to determine universal adjectival characteristics and specific fea-
tures in the Spanish linguistics system. We contrast adjectival morphological-
syntactic and discursive functions in different languages and the functions of
the adjective in Spanish. In this contrast, we can observe that the predicative
function is as unportant and productive as the attrlbutlve functlon, that it is
the prototypical function of adjectives.

- KEY WORDS: Functions, adjective, typological perspective.

RESUME

Cet article analytique fait une révision de I’adjectif dans la langue espagnole
et ses fonctions d’aprés une perspective typologique et il a par but détermi-
ner les caractéristiques universelles et celles particuliéres dans le systéme de
la langue espagnole. En contrastant les fonctionnes morfosynthactiques et
discursives de.l’adjectif dans les langues du monde avec celles qui puisse
accomplir en espagnol, on observe que la fonctionne predicative de I'adjectif
est si importante que la foncionne attributive, considerée prototypique des
adjectifs.

MOTS-CLES: Adjetifs, attribut, modification, predication, prédication se-
condaire.

INTRODUCCION

La intencion principal del presente articulo es revisar el adjetivo del espafiol
dentro de un marco lingtiistico tipoldgico, con el fin de reconocer en él las
caracteristicas que son universales de la categoria adjetival y aquellas caracte-

risticas particulares que tiene dentro de la lengua espafiola.
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En diversos estudios y gramaticas del espafiol, usos como los mostrados en
(1) con los adjetivos grande y triste son vistos todos como “atributos” y las
construcciones en que aparecen son consideradas “atributivas” (Navas Ruiz,
1960; Gutiérrez Araus, 1978; Gutiérrez Ord6fiez 1986, 1997a y b; Herndndez y
Brucart, 1987; Alba de Diegoy Lunell, 1987; Porroche Ballesteros, 1990; Mon-
taner Montava, 1994; Tornel Sala, 1995; Manual de la Nueva gramética de la
lengua espafiola, 2010):

1. a. La casa grande fue heredada por-el hijo mayor
b. La casa es grande/ quedé grande
c. El nifio regres6 a.su casa triste -

d. La maestra pregunté no pregunté a nadie mas que al nifio friste.

En contraste con estudios tipolégicos del adjetivo en otras lenguas se puede
- observar que los adjetivos en 1.by 1.c estdn en funcién predicativa y no atribu-
" tiva. La funcion predicativa no es la prototipica del adjetivo, sino una funcién
secundaria de éste en muchas lenguas del mundo (Bhat, 1994; Wetzer, 1996;
- Baker;, 2003; Bach, 2003; Dixon, 2004; Cabredo Hofherr, 2010). Esta funcion ha
sido reconocida por lingiiistas espafioles contemporaneos (Pedretti de Bolén,
1981; Hernanz Carbd, 1988; Demonte, 1999; Demonte y Masullo 1999; Fer-
3 B nandez Leborans, 1999; Sufier Gratacés, 1999; Garcia-Page, 2004; Marin, 2004;
Di Tullio, 2005). No obstante, dentro de la lingiiistica descriptiva hispanista,
pesar de que se hable de la predicacién mediante el adjetivo (Manual de la
ueva gramatica de la lengua espafiola, 2010, p. 237), sigue predominando la
nsideracion del adjetivo como “atributo” y no se hace una clara distincion
tre las funciones que éste puede cumplir. -

ara entender las diferencias entre la funcién atributiva y predicativa es ne-
sario mostrar las particularidades morfoldgicas, sintacticas y seménticas de
s adjetivos del espafiol desde una perspectiva tipologica, distinguiendo las

aracteristicas de una y otra funcién. Aunado a lo anterior, para una mejor
‘comprension de las diferencias entre la funcion atributiva y la predicativa se
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presentanlas funciones discursivas de estas palabras encargadas de portar las
propiedades adscritas a los referentes del discurso.

Con el reconocimiento de las caracteristicas universales del adjetivo -las cuales
pueden encontrarse en la gran mayoria de las lenguas- y la deteccién de las
peculiaridades del adjetivo espaiiol, heredero de las caracteristicas del adjeti-
vo latino (Miiller-Bardey, 1990; Hummel, 2002) pretendemos lograr un mejor
entendimiento de este item lingiifstico y su gran productividad en funcién
predicativa dentro de la lengua espafiola.

EL ADJETIVO EN LAS LENGUAS DEL MUNDO

Gracias a los aportes de estudiosos como Dixon (1982, 2004), Givéon (1984),
Wierzbicka (1986), Thompson (1988), Frawley (1992), Bhat (1994), Wetzer
(1996), Goes (1999) y Baker (2003), entre otros, se sabe de la complejidad e
importancia que tiene el adjetivo dentro de las diversas lenguas del mundo. Se
trata de un elemento lingiifstico fascinante al constatar la versatilidad interlin-
giifstica de su morfosintaxis con las coincidencias seménticas que se expresan
por medio de este tipo de palabras

La distincién - categorial en las lenguas ha generado una larga discusién
dentro del estudio lingtifstico, llegandose al punto de plantear la no
existencia de la categoria adjetival en algunas de ellas. En su trabajo, Bhat
(1994, p. 4) afirma que la distincién categorial se da en distintos grados
a lo largo de las lenguas estudiadas. Aunque esta compleja problematica
alcanza todos los tipos de palabras, no parece suceder lo mismo con todas
las categorias. Debido a una larga tradicién indoeuropea, los nombres y los
verbos han sido dos categorias mucho mas féciles de reconocer dentro de las
diversas lenguas del mundo. En cambio, sobre la posicién léxica y gramatical
de los adjetivos y su relacién distintiva con aquellos otros dos tipos de palabras,
se encuentra documentada una larga disputa vigente en la actualidad. El
griego y el sanscrito no mostraban distincién entre nombres y adjetivos (Goes,
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1999, pp. 12-14), pero el estudio del latin abrié otras perspectivas. Para Bhat

(1994, p. 5), dicha polémica evidenciaba gradaciones o matices para cada
distincién gramatical.

Mientras que todas las lenguas estudiadas, independientemente de su ori-
gen genético, geogréfico e histérico, parecen distinguir con cierta claridad
entre nombres y verbos, muchas de ellas no muestran una categoria clara-
mente distinguida de adjetivos. En esto coinciden varios estudiosos del
tema, como Dixon (1982), Frawley (1992), Bhat (1994) y el mismo Wetzer
(1996). Incluso, en las lenguas en las qué parece existir una categoria adjeti-
val abierta, se ha obsérvado que sus integrantes comparten muchas carac-

teristicas morfolégicas y sintacticas con los verbos o con los nombres, como
en el caso del espaiiol.

En la gran mayoria de las lenguas, la categoria de adjetivos no tiene un
estatus del todo independiente que pueda compararse con las claras distin-
ciones existentes entre los nombres y los verbos. Dixon (2004) afirma que al
tomar los adjetivos en un sentido estricto, se debe considerar solamente los
descriptivos, los cuales portan conceptos como rojo, pesado, triste, quedan-
do fuera de esta restringida consideracién otro tipo de modificadores del
nombre, como los demostrativos o los interrogativos. Esto coincide con la
manera en que Frawley (1992, p. 437) se refiere a los adjetivos, consideran-
dolos como itemes lingiiisticos que portan los conceptos de propiedad que
pueden ser adscritos a los nombres. Con esta restriccién, se ha podido ob-
servar que existen rasgos diferenciadores, aunque sutiles, entre los adjetivos
y los nombres y los verbos.

Por ejemplo, Bhat (1994) y Wetzer (1996) hacen notar que los supuestos “nom-
bres” o “verbos” que codifican los conceptos de propiedad dentro de las len-
guas donde “no existe” una categoria distintiva-de adjetivos, resultan marcados
con respecto a los nombres o a los verbos prototipicos. Esa diferencia puede
llevar al reconocimiento de la existencia de adjetivos como categoria distintiva
en todas las lenguas (Dixon, 2004, p. 12; Cabredo Hofherr, 2010, pp. 1-2).
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Dixon (2004, p. 13) acusa a la moderna disciplina lingitiistica por generar una
visién eurocentrista en cuanto a plantear que todo-adjetivo debe funcionar
como el modificador directo de un nombre en una frase nominal, ¢ actuar
como complemento de cépula y mostrar categorias morfolégicas similares a la
de los nombres (ndmero, género, caso), y no a‘las de los verbos "(marcacié'n de
tiempo, aspecto, modo): Esto ha jugado un papel fundamental en la negacién
de una categorfa de ad]etwos en lenguas en las que éstos muestran un perfil
dlstmto, funcionando como cabeza de un predlcado mtran51t1vo 0 mostran-
do propledades morfologlcas verbales. Con las recon51deraC1ones de Dixon
(2004) existen ahora criterios gramatlcales para d1stmgu1r la categorza ad]etwal
de las otras categorlas de palabras (Cabredo Hofherr 2010)

LAS FUNCIONES DEL ADJETIVO
Fu'nc'.ibnes morfdsintéctiéas de los adjetivos |

La categorla de los nombres 51empre esta relac1onada con los hue0052 de
los argumentos dentro de la estructura de una clausula ylade los verbos,
con el hueco de la cabeza del predicado. Sin embargo, las expectatlvas fun-
c1ona1es de la categorla de los ad]etlvos son mas comple]as y varladas Los
adje tlvos ‘pueden aparecer

a) ‘como una espec1f1cac1on que ayuda a perfilar el referente dela cabeza-
" nlombre en una frase nommal la cual se relaciona con un argumento del

predicado. El ad]etlvo funciona como un modificador dentro de una frase
nominal;

b) enun enunciado donde algo referenciado por una frase nominal tiene una
cierta propiedad, el adjetivo puede aparecer en funcidn predzcatzva Existen
dos posibilidades smtactlcas para codlﬁcar esto:

i) eladjetivo funciona como predicado intransitivo,
ii) el adjetivo funciona como complemento de cépula.
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A continuacién veremos lo que sucede con el adjetivo en cada una de estas
funciones.

La funcién atributiva del adjetivo

Los miembros de la mayoria de las categorias de adjetivos pueden modificar
el nombre dentro de una frase nominal, esto es, pueden cumplir la funcién
atributiva. ' |

2. a. Una triste guitarra se escuchaba a lo lejos
b. Me gustan las canciones #ristes |

Bhat (1994) y Wetzer (1996) establecen ciertas especificaciones péra el adjeti-
vo cumpliendo la funcién atributiva, las cuales resultan esenciales para cono-
cer la naturaleza de los adjetivos en espafiol. Las especificaciones distintivas
universales de los adjetivos son: |

- modificacién directa como funcién prototipica, o sea, la atributiva;
- ausencia de marcaciones de género, nimero, y caso;
- posicién prenominal dentro de la frase nominal. .

Bhat (1994, p. 39) afirma que no hay necesidad de que los adjetivos tomen
ninguna marcacién porque su-funcién es la modificacién de un nombre y no la
identificacién de un participante. Ademds, no necesitan marcaciones al estar
subordinados al nombre modificado. Esto se puede observar en inglés.

3.a. The black bird/ The black birds
‘El p&jaro negro’/ ‘Los péjaros negros’
b. A tall girl / Some tall boys -
‘Una nifia alta/ Algunos nifios altos’

Sin embargo, existen lenguas en las que los adjetivos muestran varias de
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las marcaciones de los nombres (género, niimero, caso), principalmente
por la exigencia de concordancia (Bhat, 1994, p. 34). En estas situaciones,
la aparicién de marcaciones en los adjetivos indica un débil lazo entre los
adjetivos y sus cabezas-nombres. En aleman, cuando el adjetivo aparece en
posicién adnominal en su funcién de modificacién, necesita concordar en
género-niimero-caso con el nombre al que modifica; si bien, en el caso no-
minativo el determinante puede portar todas las marcaciones, en los demas
casos deben aplicarse a los adjetivos.

4. a. klein ‘pequefio’
b. Ein kleines Kind
‘un nifio pequefio’
c. Eine kleine Frau
‘una mujer pequefia’

De acuerdo con Bhat (1994, p. 55), cuando el adjetivo se flexiona, se vuelve
més auténomo, como le sucede a toda palabra declinada. Si el adjetivo mues-

tra su propia declinacién es mas independiente de la cabeza-nombre dentro
de la frase nominal. o |

En cuanto a la posicién prenominal, Miiller-Bardey (1990, p. 10) considera
que es la 6ptima para la funcién atributiva. En esta posicién, el nticleo nomi-
nal mantiene su lugar de regidor y los elementos quedan identificados como
componentes del concepto construido. A partir de sus observaciones del com-
portamiento de los adjetivos en latin, este autor afirma que cada modificacién
posnominal es automdticamente predicativa.

Con lo sefialado hasta aqui, podemos ver que el adjetivo en espafiol no se
comporta de manera tipica respecto de lo que hacen los adjetivos en las len-
guas del mundo. En espafiol, el adjetivo atributo se une al nombre formando
una frase nominal en la cual han de concordar en género y namero. En el
siguiente ejemplo (Demonte, 1999, p. 133) se muestra esta obligatoriedad del
adjetivo espafiol:
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5. a. Me gustan estas soleadas mafianas
b. *Me gustan estos soleado mafanas

Si bien muchos adjetivos no tienen una forma diferenciada entre femenino y

~ masculino, dada su terminacion en -e (triste, grande, verde, amable), o en con-

sonante (azul, sutil, dificil), se ven obligados a marcar el plural. Como afirma
Bhat (1994, p. 55), aqui se da un lazo més débil entre el adjetivo-modificador
y el nombre-modificado, a diferencia de lo que sucede en otras lenguas y, por
ende, los adjetivos en espafiol son més independientes de la cabeza-nombre.
Esta puede ser la razén de su alta frecuencia en funcién predicativa y que,
en funcién atributiva, varias clases de adjetivos (Demonte, 1999, pp. 185-189)
prefieran una posicién posnominal en vez de la prenominal que, segun Mii-
]ler-Bardey (1990 p- 10) es la propia para la atribucion. -

Con los nuevos hallazgos en otras lenguas (Dixon, 2004); asi como nuevos
andlisis de lenguas previamente. estudiadas (Bhat, 1994; Wetzer 1996), en la
actualidad se considera que los adjetivos, cuando aparecen dentro de una
frase nominal:

a) pueden tomar algunos o todos los procesos morfolégicos que se aplican a
los nombres. Se trata de adjetivos semejantes a los nombres?;

b) en lenguas donde los nombres muestran un buen niimero de procesos
morfol6gicos, ninguno de éstos se aplican a los adjetivos. Estaremos ante
adjetivos diferentes de los nombres y similares a los verbos.

La funcién predic_atiz)a del adjetivo
En términos de sus pfopieda_des predicativas, los adjetivos pueden ser catego-

rizados a partir de su posibilidad de llenar el hueco de predicado intransitivo
o el de complemento de cépula.

3 Wetzer (1996) ya habfa sefialado que las lenguas podrian llegarse a clasificar en dos grandes grupos; las lenguas con

nouny adjectives v las lenguas con verby adjectives. Este autor habia hecho énfasis en que los adjetivos siempre
mostraban una semejanza hacia los nombres o los verbos dentro de las distintas lenguas estudiadas.
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Los adjetivos que pueden funcionar como predicado intransitivo toman algu-
nos o todos los procesos morfolégicos que son aplicables a los verbos cuando
ocupan este mismo hueco sintactico, es decir, deben tomar marcaciones de
tiempo, aspecto, modo y concordancia de sujeto. Incluso, los adjetivos pueden
ir acompatiados de los mismos: modJﬁcadores que se aplican a los verbos. En
las lenguas en las que los ad]etlvos pueden cumplir esta func10n, presentan
'mucha seme]anza con los verbos (Dixon, 2004).

Por el contrano los ad]etlvos que pueden funcmnar como complemento de
copula no comparten caracteristicas con los verbos, a pesar de estar cumplien-
do una funcién predicativa. Es el caso .del espafiol, en el que el adjetivo se
comporta morfolégicamente como el nombre, no como el verbo, pero puede
aparecer en funcién predlcatlva como complemento de un verbo copulativo
-0 semicopulativo-:

- 6. La-abuela esta/ se puso triste

Y puede aparecer tamblen como complemento predlcatlvo de un Verbo
causativo: ' '

7. La noticia puso triste a la abuela

Existen muy pocas lenguas en las que un adjetivo pleno, no derivado, pue-
de llenar ambos huecos, tanto el de predicado intransitivo como el de com-
plemento; esto se debe a que sus adjetivos comparten propledades tanto de
verbos como de nombres. En espafiol, al ser los adjetivos semejantes morfolé-
gicamente a los nombres -se flexionan en género y niimero-, pueden llenar el
hueco de complemento cOmo se muestra en' (6) y (7).

Semdnticamente, por su capacidad predicativa (Escand.‘ell”:Vidal,' 2004, p. 138),
se acercan a los verbos, teniendo la posibilidad de llenar el hueco del predi-
_CadQ secundario (Schultze-Berndt y Himmelmann, 2004; Palancar y Alarcon
Neve, 2007): ‘
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8.a. Laabuela comié contenta
b. El nifio regreso friste a su casa
c. Los compradores salieron de la reunién furiosos

En espaifiol, el predicado puede contener un verbo y dicho verbo requiere,
permite o excluye la presencia de otros elementos oracionales para comple-
tar el predicado. También puede estar dado por un adjetivo o por un nom-
bre comun (sustantivo). Estas tres categorias de palabras tienen en comun la
propiedad de denotar conjunto de entidades (Escandell Vidal, 2004). Por ello,
desde el punto de vista semantico, pueden ser predicados, si bien se trata de
diferentes variedades de predicados.

En el caso de los adjetivos, su capacidad predicativa les permite mostrar su
valencia y presentarse con sus respectivos complementos:

9. La abuela comi6 contenta por tu llegada

Bosque (1999, p. 220) explica que los complementos de los adjetivos en fun-
cién predicativa siempre son sintagmas preposicionales. Cuando se trata
_de adjetivos que denotan forma, color, velocidad o tamafio, entre otras pro-
" piedades fisicas, lo normal es que no lleven complementos. Esta intransiti-
vidad (Marin, 2004) coincide con la de los verbos y los sustantivos que no
seleccionan complementos, debido a que la nocién que se denota no exige
un argumento interno como participante esencial de la situacién descrita.
Otros tipos de adjetivos pueden llevar complementos mediante un sintag-
ma preposicional. |

En espafiol, la posibilidad de que un adjetivo llene el hueco del predicado se
da solamente cuando el adjetivo constituye un adjunto de una predicacién pri-
maria, lo que implica mayor libertad respecto del nacleo de dicho predicado.
Cuando hablamos de predicacién primaria nos referimos a aquella que en es-

* pafiol -como sucede en las demas lenguas- puede constituir una cldusula, esto
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es, una unidad que tiene como minimo un predicado y sus argumentos, que se
reconoce como el nicleo predicativo (Aissen, 2006, p. 3), con una especificacién
-de tiempo/aspecto/modo (TAM, de acuerdo con Givon, 1984) y una especi-
ficacion de polaridad (positivo/ negativo). De manera opcional, la clausula
puede contener adjuntos de varios tipos, como adverbios o frases adverbiales
y predicados secundarios.

Dentro de la clausula, los adjetivos adjuntos tienen la capacidad de predicar
acerca de los participantes centrales (sujeto u objeto) de la predicacién prima-
ria establecida por el verbo junto al cual aparecen, por lo que se consideran
predicados secundarios (Ardid-Gumiel, 2001; Schultze-Berdnt y Himmelmann
2004; Palancar y Alarcén, 2007)%. Los adjetivos adjuntos de la predicacién se
relacionan con el elemento que modifican desde esa posicién (Frawley, 1992,
p. 437; Bresnan, 2001, p. 267; Fuentes Rodriguez, 20006).

10.a. Los nifios salieron muy preocupados de la escuela
b. La maestra regafi6 a los niflos muy enojada

Como puede observarse en (10), la predicacién secundaria muestra una su-
perposicion temporal con respecto al evento del predicado primario. Existe
una simultaneidad entre la realizacién de la primera predicacion (salieron,
reganid) y la segunda predicacién, dada por la frase adjetival (muy preocupa-
dos, muy enojada). Gracias a esa superposicion temporal, la predicacién se-
cundaria no necesita marcaciones de tiempo, aspecto o modo, como sf lo
requiere la predicacion primaria de una clausula. Por ello, el adjetivo puede
cubrir el hueco de predicado secundario aunque no tome ningdn proceso
morfolégico de los verbos, si bien muestra concordancia de género y niime-
ro con el participante sobre el que predica.

4 E£n diversos estudios del espariol {Herdnz Carb6 1988; Demonte y Masullo 1999, entre otros), se habla de predicado
secundario, pero se consideran “complementos predicativos” del verbo junto al que aparecen. Agui, distinguimos los

complementos de los adjuntos, porque éstos no forman parte de la estructura argumental def verbo de la manera en que
si lo hacen los complementos.
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En espafiol, la concordancia de género y nimero de los adjetivos respecto
de los nombres que modifican es obligatoria tanto en funcién atributiva
como predicativa:

11.a. La nifia bonita
b. Los conejos bonitos
c. La nina es bonita
d. Los conejos son bonitos

De acuerdo con Bhat (1994, p. 55), esto significa la existencia de un lazo mas
débil entre el adjetivo-modificador y el nombre-modificado, por lo que los

adjetivos en espafiol se muestran gramaticalmente mas independientes del
nombre que modifican.

A manera de sintesis y con el fin de mostrar de la manera mas clara la inter-

seccion de las funciones sintacticas con las caracteristicas morfologicas de los
adjetivos, presentamos el siguiente cuadro sindptico:. '

Cuadro 1. Funciones morfosintacticas de los adjetivos

Funciones predicativas A Funcion atributiva

1) funcionan como predicado intransitivo | Funcionan como modificador de un
> procesos morfoldgicos verbales; son | nombre dentro de FN:
semejantes a los verbos

a) oman procesos morfoldgicos no-

2) funcionan como complemento de c6pula; minales; son semejantes a los

son desemejantes a los verbos nombres.

b). no toman ninguno de los proce-
sos morfologicos nominales; son
desemejantes a los nombres.
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Dixon(2004) expone los grados de correlacién de las variables mostradas por
los adjetivos en la mayoria de las lenguas estudiadas hasta la fecha:

* Un buen ntmero de lenguas tienen adjetivos del tipo 1 (adjetivos semejan-
tes a los verbos sintacticamente) y del tipo b (adjetivos desemejantes a los
nombres morfolégicamente).

* Un buen ntimero de lenguas tienen adjetivos del tipo 2 (adjetivos deseme-
jantes a los verbos sintacticamente) y del tipo a (adjetivos semejantes a los
nombres morfolégicamente).

* Algunas lenguas tienen adjetivos del tipo 1y a
* Algunas lenguas tienen adjetivos del tipo 2y b

El gran aporte de Dixon (2004) estd en reconocer lenguas que tienen adjeti-
vos de naturaleza mixta, semejantes tanto a los verbos como a los nombres.

Para el estudio del adjetivo espafiol, sirve mucho esta visién dixoniana. En
esta lengua, el adjetivo muestra una morfologia del tipo a similar a la rio-
minal, y sintdcticamente, dentro de la clausula primaria puede funcionar
como los del tipo 1 (complemento de cépula o complemento predicativo), es
decir, como elemento dela predicacién primari_a:

12.a. El nifio estd/se puso/se quedo triste
b. La noticia puso triste a la abuela

Sin embargo, en predicacién secundaria, el adjetivo llena el hueco de la ca-

beza de la predicacion, si bien, esta posibilidad se da s6lo cuando el adjetivo
constituye un adjunto.

13. El nifio regresé triste a su casa
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En aquellas lenguas en las que los adjetivos pueden funcionar como cabeza
de un predicado intransitivo y como modificador en una frase nominal, se
ha podido observar que existe una preferencia definitiva por emplearlos
como predicados intransitivos. Pero en lenguas donde un adjetivo puede
funcionar como complemento de cépula o modificador en una frase, no
se han encontrado preferencias respecto de una de estas dos posibilidades
sintécticas. Con la revisién de Dixon (2004), se ha reconsiderar la postura
de Bhat (1994) en relacién con la funcién primara de los adjetivos, ya que en

muchas lenguas, los adjetivos tienen dos funciones canénicas:

i) En una especificacién que ayuda a perfilar el referente de la cabeza-
nombre dentro de una frase nominal, el adjetivo funciona como modifi-
cador de la cabeza. | |

ii) Dentro de una enunciacién sobre algo que tiene cierta propiedad, codi-
ficada a través del adjetivo, éste funciona como predicado intransitivo o
como complemento de cépula.

En un buen nimero de lenguas, los adjetivos también pueden tener la funcién
adverbial de modificares de verbos. En fijian> los adverbios pueden formarse
a partir de los adjetivos. La derivacion se logra por medio del prefijo va’a-:

14.a. va’'a-levu ‘grandemente’ - levu ‘grande’

b. va’a-dodonu ‘correctamente’ = dodonu ‘correcto’

De manera similar, en japonés son principalmente los adjetivos los que pue-
den funcionar como adverbios. Esta es una de las propiedades que une a estos
dos tipos de palabras dentro de una macrocategoria en dicha lengua.

Fijian es una lengua de la familia del malayo-polinesio, hablada en Fiji. Tiene 350,000 nativohablantes; lo que signifi-
ca menos de Ia mitad de la poblacion de ese lugar; 200,000 la hablan como segunda lengua. En 1997 se establecio
como una de las lenguas oficiales de Fiji, junto con el inglés y el indostani. El fijian es una lengua de orden VOS
{verbo-objeto-sujeto). ‘ ' ‘
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En espafiol, como en latin, la posibilidad de derivar adverbios de los adjetivos
a través del sufijo -mente o la posibilidad del adjetivo de adverbializarse, resul-
ta una importantisima caracteristica del adjetivo (Hummel, 2001).

15.a. El auto es rdpido | (adjetivo)
b. La camioneta es rdpida (adjetivo)
c. El auto se desplaza rdpido/ rdpidamente (adverbio)
d. La camioneta se desplaza rdpido/ rapidamente (adverbio)

Esta posibilidad la encontramos en las demds lenguas romances (Hummel,
2000; 2002). En francés, tenemos por ejemplo:

16.a. Je sui fort (adjetivo)

‘soy fuerte’

b. Je crie fort/ fortement (adverbio)
‘grito fuerte/ fuertemente

c. Je sui rapid (adjetivo)
‘soy répido’

d. Je mange rapide/ rapidement
‘como répido/ rdpidamente’

En aleméan, las mismas formas pueden funcionar como adjetivos o como
adverbios:

17.a. Der Computer ist schnell
‘La computadora es rapida’
b. Der Computer funktioniert schnell -

* “La computadora funciona répido / répidamente’

Al parecer, ésta es una caracteristica que comparten los adjetivos interlin-
gt‘iiSticamente (Hummel, 2000; Dixon 2004, p. 21; Cabredo Hofherr, 2010).
Segun Bhat (1994), se trata de una funcién des-adjetivizada, puesto que

implicaria el paso de la forma del adjetivo a otra categorfa, a partir de un
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proceso de “adverbializacién”. Sin embargo, no se trata del adjetivo fun-
cionando como adverbio, sino que es la forma adjetival la que permite una
conversién hacia el adverbio -adjetivos adverbializados (Hummel 2000, 2001)-
, 0 bien la derivacién de un adverbio agregando algtn afijo -en el caso del
eSpaﬁol, el sufijo -mente. El adjetivo no es modificador del verbo, sino que
pasa primero por la conversioén en adverbio. Este proceso es permitido por
el adjetivo, pero la funcién adverbial no le pertenece a la categoria adjetival.
En espafiol esto es claro porque el adjetivo pierde su flexién de género y ni-
mero en dicho proceso tomando una forma tnica. En latin, esa conversion
llevé a tomar la forma del neutro singular del adjetivo en el momento en que
se adverbializaba (Karlsson, 1981; Hummel 2006):

- 18.a. brevis (adjetivo), brev'e (advérbio = adj.Acus.sg.neu)
b. facilis (adjetivo), facil’e (adverbio = adj.Acus.sg.neu)
c. gravis (adjetivo), grav’e (adverbio = adj.Acus.sg.neu)

Como en espafiol desapareci6 la forma para el neutro, el adjetivo adverbiali-
zado ha tomado la forma del masculino singular:

19.a. Una corredora rdpida
b. Ella corre ripido

Funciones discursivas de los adjetivos

A diferencia de la cantidad de estudios, investigaciones y reflexiones que
existen sobre la naturaleza morfosintactica y semantica de los adjetivos, su
aspecto discursivo no ha sido suficientemente abordado.

Thompson (1988) provee un punto de vista alternativo acerca de los concep-
tos de propiedad. Para este autor, las denotaciones canénicas de las catego-
rias gramaticales son entendidas con mayor exactitud en términos del flujo
de informacién del discurso. Las funciones discursivas que cumplen los
tres tipos de palabras esenciales en las lenguas son las siguientes:
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a) los nombres codifican participantes del discurso y denotan tipicamente in-
dividuos; '

b) los verbos codifican eventos narrados y denotan acciones;

c) los adjetivos —c_once_pto‘s‘ de propiedad- modifican 'mdividuos para anclarlos.
“enel discurso.

Thompson (1988) argumenta que las funCIOnes atnbutwa y pred1cat1va estan
determinadas por las presiones del discurso. La expresion ad]et1va1 mas fre—:
cuente de 105 conceptos de propiedad es la predicativa, determmada por la
funcién discursiva de la modificacién de asignar propledades a los partici-
pantes del discurso establecidos (Frawley 1992: 440). De acuerdo con Goémez
Manzano (2000 p. 431) éste recurso sintactico ha sido aprovechado por la
literatura para “describir ’ ‘condensadamente” (Lapesa, 1975, p. 175) el aspec-
to o estado fisico, incluso €l estado de dnimo del olos- participantes de un
evento. En cambio, el adjetivo como atributivo es usado predommantemente

para asignar conceptos de propiedad a part1c1pantes del dlSCUI‘SO nuevos”
-aunque no realmente nuevos. '

Frawley (1992, p. 441) propone la existencia de una correlacién seméntica,
dentro de la distincién entre modificadores predicativos 'y “modificadores

atributivos, compatible con el punto de vista de Thompson (1988) orientado
hacia el discurso: |

- Los modificadores cuyas denotaciones tienen restricciones temporales o son
ocasionados muy probablemente aparecen en una posicién predicativa.

- Los modificadores que expresan conceptos de propiedad que son atempo-
rales, costumbres, o en general, menos ocasionados se encuentran en una

posicioén atributiva.

Por e]emplo en inglés, cuando el concepto de propiedad estd expresado
por la funcién predlcatlva conlleva una circunstancia temporal, tal y como
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podemos apreciar en (20), tratandose de la descripcién de una bebida dis-
puesta para la ocasion:

20. The whiskey is siraight
‘El whisky es puro’

En cambio, cuando esta expresado por la funcién atributiva denota un pro-
ducto o un fenémeno temporalmente estable:

21. This is a straight whiskey
‘Este es un whisky puro’

Para Frawley (1992, p.. 441), esto nos lleva a la visién de Givén (1984) acerca
de los conceptos de propiedad y los modificadores ocupando una posicién
intermedia en el continuo de la estabilidad temporal:

Cuadro 2.
Modificadores atributivos | Modificadores predicativos =
= se parecen a los nombres T se parecen a los verbos =¥
atemporales y estativos ' | temporalmente sensibles

Frawley (1992, p. 441) intenta conjuntar este punto de vista semantico con la
explicacién discursiva de Thompson (1988):

i) propiedades temporales (predicativas) estan adscritas a participantes esta-
blecidos;

ii) propiedades no temporales (atributivas) estdn adscritas a nuevos partici-
pantes.

Para Frawley (1992), la 16gica de esta correlacion sigue la maxima de cantidad
de Grice (Gutiérrez Ordéfiez, 2002b, pp. 45-47): ser tan informativo como sea
posible, pero no demasiado informativo. La informacién temporal, cambiable
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y por ello mds incierta estd adscrita a participantes establecidos o conocidos en
el discurso. Por el contrario, la informacién méds permanente, establecida y por
ello més cierta estd adscrita a participantes desconocidos y no establecidos en
el discurso. Las funciones adjetivales muestran la compatibilidad de la estruc-
tura sintactico-semantica con la estructura discursiva. Veamos los siguientes
ejemplos del espafiol:

22.a. La nifia se hallaba desconsolada
b. Habia una nifia abandonada

En (22.a) el adjetivo desconsolada estd en funcién predicativa, ya que es el com-
plemento copulativo del verbo, cabeza del predicado. En camblo en (22.b) el
adjetivo abandonada modlﬁca_ dLrectamente al nombre nifia, desde la funcién
atributiva. Apreciamos en estos ejemplos; como la determinacién de un nom-
bre (La niria), que en el discurso sefialaria a un participante ya introducido,
contrasta con la indefinitud del otro nombre (una nzna) que se refiere a un
part1c1pante no conoc1do en el discurso.

Relac1onado con lo: anterlor Frawley (1992, p. 66) senala que, en espaifiol,
las prop1edades de estabilidad temporal y durabilidad gobiernan la relacién
de los verbos copulativos ser.y estar con los adjetivos predicativos que los
acompafian como complementos. Los adjetivos en funcién predicativa que
expresan propiedades temporalmente durables aparecen con ser, mientras
que los adjetivos que implican un cambio temporal lo hacen con estar:

23.a.Laranaeramala. . . ..
b. La rana estaba celosa

Coincidentemente con esta visién temporal, podemos entender la reflexién de

Demonte en cuanto a la posibilidad de concebir una realidad constituida por
tres.clases de entidades:
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“Si concebimos una realidad constituida ontolégicamente por tres
clases de entidades: objetos fisicos o mentales (cosas que tienen
‘existencia’), acontecimientos (cosas que ‘tienen lugar’ en el espa-
cio y en el tiempo) y propiedades o ‘caracteristicas’ de esos objetos
o acontecimientos, podemos pensar que los sustantivos, los verbos
y los adjetivos junto con los adverbios representan en el lenguaje a
esos tres tipos de entidades”. (Demonte, 1999, p. 134).

A esta triple distincién le corresponden, de manera prototipica, ciertas clases
de palabras. No se trata de una correspondencia absoluta, ya que en espafiol
existen nombres que designan pr'op'iédades, como belleza, o que expresan
acciones, como carrera. En el Siguienté cuadro podemos visualizar gréafica-
mente la distribucion propuesta por esta autora:

Cuadro 3.
Objetos fisicos o A o '
mentales contecimuientos Propiedades o
) caracteristicas
Cosas que tienen Cosaslq_ue tienen luglar de esos objetos o
“existencia” eneltiempoy en e acontecimientos
: .espacio
Nombre Verbo Adjetivos y adverbios

La caracteristica fundamental de los adjetivos radica en que son términos
generales, a diferencia de los nombres, y por ello pueden aplicarse a multi-
ples objetos: o o

24.a. dia triste
'b. vestido triste
C. nifa triste
d. rana triste
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Ademas, los adjetivos ~aunque no todos- son graduables y medibles, y por
ello modificables por adverbios que indican grado o extension de la propie-
dad expresada por el adjetivo:

25. a. una habitacién poco luminosa
b. un libro muy interesante

Demonte (1999, p. 135) propone una resumida lista de rasgos. El adjetivo
tiene una generalidad e independencia del objeto, una capacidad para ads-
cribir propiedadés 0 caracteristicas a los objetos y a los acontecimientos y
una graduacion. Estos rasgos tipicos son los que permiten establecer clases
semanticas de adjetivos y explicar su funcionamiento sintéctico.

Como hemos podido constatar, existe la idea de que la predicacién y la atri-
bucién estdn inversamente relacionadas con la informatividad y la novedad
de los dominios que modifican. Segun los lingtiistas funcionales, los adjetivos
en funcién predicativa o atributiva entran en el discurso con su contenido
semantico inherente, y la estructura de la informacién acomoda todo esto de
acuerdo con el requerimiento de dominios de informacion.

- Estas correlaciones funcionales solamente pueden ser observadas dentro de la
dinamica de un discurso, si bien, otros factores, como el estilistico, estan invo-
lucrados en la seleccién de la funcién atributiva o predicativa. No obstarite, la

propuesta de Thompson (1988), retomada a su vez por Frawley (1992) es un
excelente punto de partida. :

DISCUSION FINAL

Al contrastar el adjetivo del espafiol con las caracteristicas morfosintacticas y
discursivas de los adjetivos en general, podemos afirmar que no se comporta
de manera tipica respecto de lo que hacen los adjetivos en las lenguas del -
mundo. Primeramente, en su funcién atributiva, la concordancia en género y

namero con el nombre que rige la frase nominal en la que aparece hace que se =%
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dé un lazo més débil entre el adjetivo-modificador y el nombre-modificado,
mostrando a los adjetivos en espafiol més independientes de la cabeza-nom-
bre de lo que normalmente se encuentra en otras lenguas (Bhat, 1994, p. 55).
Asimismo, resaltala frecuencia de su posicién posnominal dentro de las frases
nominales, lo que segtin Miiller-Bardey (1990, p. 10) le otorga un matiz predi-
cativo, incluso en su funcién atributiva.

En su funcion predicativa, el adjetivo en espafiol puede llenar tanto el hueco
de complemento copulativo, como lo hacen los adjetivos en las lenguas donde
éstos coinciden con la morfologia de los nombres, pero también puede ocupar
el hueco de predicado secundario, méas parecido a lo que hacen adjetivos que
coinciden con los verbos. Esto demuestra la fuerza de la funcién predicativa
del adjetivo en espafiol.

Dixon (2004, p. 29) ha criticado la consecuencia del eurocentrismo de muchos
trabajos lingtiisticos, que provoca la resistencia a utilizar el término adjetivo
para una categoria de palabras que no muestra propiedades gramaticales
similares a las de los adjetivos de las lenguas europeas. Como hemos podido
apreciar, actualmente se sabe mucho del comportamiento morfosintéactico y
semantico de los itemes lingiifsticos que portan los conceptos de propiedad
en las lenguas del mundo. No obstante, se necesita mayor indagacion acerca
de las caracteristicas y comportamientos particulares de cada lengua y de
las tendencias generalizables de manera universal. Por ejemplo, resulta
muy interesante averiguar més acerca de las posibles correlaciones entre
el tipo de clase de adjetivos encontrado en una determinada lengua y otros
pardmetros-gramaticales de la misma (Dixon, 2004, p. 32).

Una sugerencia apuntada en el trabajo de Wetzer (1996) y de otros estudio-
sos es la necesidad de indagar mas diferencias entre las lenguas que mues-
tran adjetivos similares a sus nombres (nouny adjectives) y aquellas que tie-
nen adjetivos semejantes a sus verbos (verby adjectives). El tipo verby aparece
en lenguas en las que los conceptos adjetivales son expresados por verbos,
y también en aquellas lenguas con una categoria distintiva de adjetivos que
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comparte propiedades gramaticales con los verbos. El tipo nouny estd en
lenguas en las que los conceptos adjetivales son expresados por nombres, y
en aquellas donde la categoria de adjetivos comparte propiedades grama-
ticales con los nombres. Bajo esta concepcién, los adjetivos en espafiol son
del tipo nouny. |

Wetzer (1996) sugiere que las lenguas con adjetivales nouny, muestran sis-
temas de temporalidad verbal bastante complejos. Es el caso del espafiol. En
- cambio, las lenguas con adjetivales verby tienden a carecer de dicho sistema

de tiempos verbales; acaso presentan una minima distincién entre pasadoy
‘no-pasado. Al parecer, si los adjetivos estdn agrupados junto con los nom-

bres, los verbos tienen mds libertad para mostrar marcacién de tiempo. En
cambio, si los adjetivos estdn agrupados con los verbos, no hay posibilidad
de una especificacién de tiempo para esta macro-categoria, ya que los adje-
tivos no pueden mostrarlo.

Dixon (2004, p. 34) senala la existencia'de un patrén recurrente entre las
lenguas, que no habia sido mencionado en estudios previos. Si un sistema
lingtiistico tiene verbos derivados de adjetivos, los adjetivos son preferidos
para la descripcién de una propiedad: permanente y los verbos son preferi-
dos para referirse a estados més transitorios. Esto se ve en espaiiol con sus

adjetivos participiales, que son altamente productivos en la funcién predi-
cativa adjetival. |

Estas correlaciones han surgido de revisiones basicas de los datos. Se requiere
de més estudios detallados sobre la diversidad de categorias adjetivales pro-
venientes de las lenguas individuales. Es seguro que algunas de ellas tienen
adjetivos de méas de un tipo. Y como siempre sucede, deben existir muchas
excepciones dentro de las posibles generalizaciones.

Hueco es el término en espafiol que Gutiérrez Ordéfiez (2002a) ha usado
para traducir el término inglés slot. De acuerdo con Buffmann (2002, p. 397),

slot se refiere a la posicién dentro de una oracién la cual puede ser ocupada
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por ciertos elementos, de acuerdo con lo que la sintaxis dicte. Dependiendo

del tipo de oracién, puede ser un hueco que debe ser llenado obligatoria u
opcionalmente.

Wetzer (1996) ya habia sefialado que las lenguas podrian llegarse a clasificar
en dos grandes grupos: las lenguas con nouny adjectives y las lenguas con verby
adjectives. Este autor habia hecho énfasis en que los adjetivos siempre mos-
traban una semejanza hacia los nombres o los verbos dentro de las distintas
lenguas estudiadas.

En diversos estudios del espafiol (Hernanz Carb6 1988; Demonte y Masullo
1999, entre otros), se habla de predicado secundario, pero se consideran
“complementos predicativos” del verbo junto al que aparecen. Aqui,
distinguimos los complementos de los adjuntos, porque éstos no forman parte
de la estructura argumental del verbo de la manera en que si lo hacen los
complementos.

Fijian es una lengua de la familia del malayo-polinesio, hablada en Fiji. Tiene
350,000 nativohablantes; lo que significa menos de la mitad de la poblacién de
ese lugar; 200,000 la hablan como segunda lengua. En 1997 se establecié como
una de las lenguas oficiales de Fiji, junto con el inglés y el indostani. El fijian
es una lengua de orden VOS (verbo-objeto-sujeto).
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